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Introduction

L’Office de surveillance des activités en matiére de sécurité nationale et de
renseignement (OSSNR) dépose au Parlement son rapport annuel sur I'application de
la Loi surlaccés a linformation (LAI) pour la période du 1¢" avril 2020 au 31 mars 2021.
Ce rapport annuel est présenté conformément a l'article 94 de la LAl qui confere aux
particuliers un droit d’accés aux documents détenus par une institution fédérale.

L’OSSNR est un organisme d’'examen indépendant et externe qui rend compte au
Parlement de ses activités en vertu de la Loi sur I'Office de surveillance des activités en
matiere de sécurité nationale et de renseignement. Il examine toutes les activités du
gouvernement du Canada en matiére de sécurité nationale et de renseignement afin de
s’assurer que ces activités sont menées dans le respect des lois, raisonnables et
nécessaires. LOSSNR enquéte également sur les plaintes du public concernant les
principaux organismes de sécurité nationale et sur les activités connexes.

Mandat d’examen

En vertu des lois en vigueur, TOSSNR a le mandat d’examiner les activités du Service
canadien du renseignement de sécurité (SCRS) et du Centre de la sécurité des
téléecommunications (CST). Il a également la responsabilité d’examiner les activités de
sécurité nationale et de renseignement de tous les autres ministéres et organismes
fédéraux. Ces activités comprennent entre autres celles liées a la sécurité nationale et
au renseignement menées par la Gendarmerie royale du Canada (GRC), 'Agence des
services frontaliers du Canada, le ministere de la Défense nationale, Affaires mondiales
Canada et le ministére fédéral de la Justice.

Pour s’acquitter de son mandat, TOSSNR a libre accés a des renseignements
classifiés. Ces renseignements comprennent tous ceux détenus par les ministeres et
organismes ou sous leur contrdle, y compris les renseignements assujettis au privilege
juridique. L'OSSNR détermine de fagon indépendante quels renseignements sont
pertinents pour la tenue de ses examens. La seule exception qui s'impose au droit
d’accés de TOSSNR concerne les renseignements considérés comme des documents
confidentiels du Cabinet.

Dans le cadre de ses examens, TOSSNR peut formuler toutes les conclusions et
recommandations qu’il juge appropriées. Toutefois, conformément a la Loi sur
OSSNR, I'Office de surveillance doit porter une attention particuliére a la question de
savoir siles activités du gouvernement sont menées dans le respect des lois en vigueur
et en conformité avec les directives ministérielles, et siles activités sont justifiées et
nécessaires.
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Mandat relatif aux plaintes

Parmi les activités prévues dans le mandat de TOSSNR relatif aux plaintes, il y a les
fonctions d’enquéte sur les plaintes héritées du Comité de surveillance des activités de
renseignement de sécurité (CSARS). Le CSARS était chargé d’enquéter sur les
plaintes du public concernant les activités du SCRS. Il lui incombait également de traiter
les plaintes concernant le processus d’habilitation de sécurité du gouvernement du
Canada. Il devait en outre aborder les questions et les rapports précis visés par la Loi
sur la citoyenneté et la Loi canadienne sur les droits de la personne.

Outre ces activités associées au CSARS, TOSSNR enquéte sur les plaintes contre le
CST, ainsi que celles contre la GRC transmises par la Commission civile d’examen et
de traitement des plaintes (CCETP). La CCETP continuera d’examiner toutes les autres
activités de la GRC.

Structure organisationnelle

La responsabilité de l'application de la LAl est déléguée au directeur exécutif de
FTOSSNR et subdéléguée au coordonnateur de l'accés a l'information et a la protection
des renseignements personnels (AIPRP), comme I'énonce l'ordonnance de désignation
en vertu de la LAl qui se trouve a 'Annexe A.

La personne qui occupe le poste de directeur exécutif ou qui agit a titre intérimaire a la
capacité d’exercer les pouvoirs, les responsabilités et les fonctions prévus par la LAl Le
coordonnateur de 'AIPRP exerce ses fonctions en vertu d'une délégation de pouvoirs
limitée.

Le coordonnateur de 'AIPRP travaille avec le bureau du directeur exécutif, avec les
services juridiques, ainsi qu'avec la Direction des examens pour répondre aux
exigences du programme d’AIPRP.

Le coordonnateur de 'AIPRP est un membre de la Direction générale des services
ministériels qui est formé en matiere de loi et d'examen relatifs a 'AIPRP.

Ordonnance de délégation de pouvoirs

En vertu du paragraphe 95(1) de la LAl le directeur exécutif de TOSSNR est tenu
d’exercer tous les pouvoirs prévus par la LAl et son réeglement d’application.

Le directeur exécutif a également désigné la personne qui occupe le poste de
coordonnateur de 'AIPRP, ou qui agit a ce titre en affectation intérimaire, et il lui a
délégué les pouvoirs visés par des articles et des paragraphes précis (voir 'Annexe A).
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Grandes lignes du rapport statistique 2020-2021

Le présent rapport rend compte des activites de TOSSNR en ce qui a trait a I'application
la LAl au cours de l'exercice 2020-2021.

Le rapport statistique 2020-2021 de TOSSNR sur la LAl, duquel découlent les données
du présent rapport, est fourni a 'Annexe B.

Demandes d’acces a I’'information

L'OSSNR a recu une nouvelle demande en vertu de la LAl au cours de la période visée
par le rapport. Cette demande a été abandonnée dans les 30 jours qui ont suivi son
dépdt. Une demande a été reportée de 'année précédente et n'a pas été réglée au
cours de la période visée étant donné que 'OSSNR devait mener des consultations
externes.

Demandes de consultation

L’'OSSNR a regu sept demandes de consultation en plus des trois demandes en
reportées de la période précédente. Les dix consultations ont été achevées au cours de
la periode visée par le rapport. Au total, 373 pages ont été examinées. Aucune
consultation n'a été reportée a la prochaine période d’'établissement de rapport.

Comme lillustre le graphique ci-dessous, 80 % des consultations de 'TOSSNR ont été
achevées dans les quatre mois, alors que les 20 % restantes I'ont été dans les six mois.
Lorsque 'TOSSNR recoit une demande de consultation, elle doit souvent faire ses
propres demandes de consultation aux ministeres et organismes concernés avant
decider s'il divulguera ou non l'information.

Nombrede joursrequis pourtraiter
les demandesde consultation

W 1to15days

W 16 to 30 days

¥ 31to60days
61to 120 days

W 121 to 180 days

Source : Annexe B, section 6.2
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Le tableau qui suit indique que 40 % des demandes de consultation de TOSSNR ont
mené a la communication compléte de l'information demandée.

Source : Annexe B, section 6.2

Conséquences de la pandémie

Depuis mars 2020, TOSSNR et les ministéres et les organismes qu'’il examine mettent
en ceuvre des mesures exceptionnelles dans leur milieu de travail pour freiner la
propagation de la COVID-19, ainsi que pour protéger les employés fédéraux et le
public. LOSSNR a ainsi bénéficié d’'un acceés limité aux installations et a l'information
visées par ces consultations, ce qui entrainé des retards dans le réglement des
demandes de consultation.

Formation et sensibilisation

Au cours de la période visée par le rapport, un employé a participé a une séance de
formation spécialisée sur les responsabilités relatives a l'accés a l'information et la
protection des renseignements personnels. De plus, de l'orientation a été offerte de
fagon ponctuelle aux employés et aux gestionnaires sur les questions d’acces a
Iinformation (par exemple, en personne, par courriel et au moyen du bulletin
d’information de TOSSNR).

Politiques, lignes directrices, procédures et initiatives en
matiére d’acces a l'information

Au cours de la période visée par le rapport, TOSSNR n’a pas mis en ceuvre de
politiques, lignes directrices, procédures ou projets nouveaux et qui lui sont propres en
matiére d’acces a l'information. Toutefois, la direction s’est engagée a adopter des
procédures et des lignes directrices pour veiller a ce que les employés soient
conscients de leurs responsabilités a 'égard des demandes d’accés a l'information et
pour favoriser le respect des exigences de la LAl par TOSSNR.

Plaintes et enquétes

Au cours de la période visée par le présent rapport, le commissaire a 'information du
Canada n’a regu aucune plainte a I'endroit de TOSSNR en vertu de la LAl ni entrepris
d’audit ou d’enquéte lié a la LAl concernant TOSSNR.
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Surveillance des délais de traitement

Les délais de traitement des demandes sont surveillés au moyen du tableau de bord du
logiciel Access Pro. Le coordonnateur de 'AIPRP avise le directeur exécutif et lui
suggere une ligne de conduite siles délais prévus par la loi pour répondre a une
demande en vertu de la LAl semblent compromis.
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Annexe A : Ordonnance de délégation de pouvoirs

ANNEXE A : ARRETES DE DELEGATION
Loi sur 'accés a l'information, arrété de délégation

Conformément a |'article 95 de la Loi sur 'accés a l'information, le directeur exécutif de I'Office de surveillance des
activités en matiére de sécurité nationale et de renseignement délégue par la présente aux titulaires des postes
mentionnés en annexe ou aux personnes nommées par intérim a ces postes, les pouvoirs, fonctions et attributions
lui incombant en qualité de responsable d'une institution gouvernementale en vertu des articles de la Loi sur I'accés
a l'information qui sont énumérés en annexe vis-a-vis de chague poste.

- ANNEXE
[ POSTE ARTICLES DE LA LOI SUR L'ACCES A L'NFORMATION '
Directeur exécutif Délégation de l'ensemble des pouveirs, fonctions et
Office de surveillance des activités en matiére de | attributions prévus aux différents articles et paragraphes
| sécurité national et de renseignement de la Loi sur I'accés a l'information en vertu de I'article 95.

Coordonnateur de I'AIPRP 4(2.1), 7(a), 7(b), 8(1), 9, 11(b}, 12(2)b, 12(3)(b),19, 27(1),

Office de surveillance des activités en matiére de | (4), 28 (1)(b), (2), (4), 33, 35(2)(b), 72

sécurité national et de renseignement
*L.C. 1980-81-82, chapitre 11

Loi sur la protection des renseignements personnels, arrété de delegation

Conformément a 'article 73 de la Loi sur la protection des renseignements persannels, * le directeur exécutif de
I'Office de surveillance des activités en matiére de sécurité nationale et de renseignement délégue par la présente
aux titulaires des postes mentionnés en annexe ou aux personnes nommées par intérim A ces postes, les pouvairs,
fonctions et attributions lui incombant en qualité de responsable d'une institution gouvernementale en vertu des
articles de la Loi sur la protection des renseignements persannels qui sont énumérés en annexe vis-a-vis de chaque
poste.

_ AHNERE

SECTION OF THE ACCESS TO INFORMATIOM ACT

POSTE

== Ty -1

Directeur exécutif Délégation de l'ensemble des pouwvoirs, fonctions et
Office de surveillance des activités en matiére de | attributions prévus aux différents articles et paragraphes

sécurité national et de renseignement de la Loi sur la protection des renseignements personnels
en vertu de ["article 73 [
Coordonnateur de I'AIPRP 9(4), 10, 14(a), 14(b), 15, 17(2)(b), 17 (3)(b) 18(2),

. Office de surveillance des activités en matiére de | 26, 31, 33(2), 72
sécurité national et de renseignement

*L.C. 1980-81-82 chapjte 111

J'approuve: Date: Feb 10, 2020

John Davies, Directeur exécutif
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Annexe B : Rapport statistique 2020-2021 sur la Loi sur
I’accés a I'information

.* Government  Gouvarnameant
of Canada du Canada

Rapport statistique sur la Loi sur I'accés a l'information

Mom de linstitution: DSEMNR

Période d'établissement de rapport : 2020-04-01 au 2021-03-31

Section 1 — Demandes en vertu de la Lol sur I'accés a l'information

1.1 Mombre de demandes

Nombre de demandes

Recues pendant la période d'établissement de rapport 1
En suspens a la fin de la période d'établissement de rapport

précédanta 1
Total 2
Fermées pendant la période d'établissement de rapport 1
Reportéas 4 la prochaine période d'établissemeant de rappor] 1

1.2 Source des demandes

Source Nombre de demandes

Médias

Secteur universitaire

Secteur commarcial (sectaur privé)
Organisation

Public

Refus de g'identifier

Total

=o=lo|lo|o|o

1.3 Demandes informelles

Délai de traltemant
T£T a J
1415 16 & 30 3Mas0 | &14&120 180 181 & 365 |Plus de 35 Total
Jours Jours Jowrs Jours Jours Jours Jours
0 0 0 0 0 0 1] 0

Remargue : Toutes les demandes documentées comme étant « fraltées de fagon informelle » seront désormais indiquées
dans cette section seulemeant.

TES2CT 35062 Cal-]adlii

]
10 §

—
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Section 2 — Motifs pour ne pas donner suite a une demande

Nombre de demandes

En suspens depuis la période d'élablissement de rappors

précédenta 0
Envoyéas pandant la période d'établiszsemeant de rapports i]
Total 0
Approuvées par la commissaire & l'information pendant la

période d'établissement de rapports i]

Refusées par la commissaire a l'information au cours de la
période d'établissement de rapports i]

Reportées & la prochaine péricde d'établissement de
rapports 0

Section 3 - Demandes fermées pendant la période d'établissement de rapports

3.1 Disposition et délai de traitement

Délal de traiternent
Disposition 1415 | 16630 ] J1a60 E14 120 | 121 4180 161 & 365 | Flus de 365
Jours jours jours Jours Jours |ours Jours Total
Communication totake 0 0 0 0 0 0 0 0
Communication partielle 0 1] 1] Li] L] ] 0 1]
Excaption totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 i} 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 0 0 0 0 [i]
Demande transférée 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 1 0 0 0 0 0 1
Ni confirmiée ni infirrmée i] 1] 1] i Li] ] 0 li]
Refus d'agir avec
l'approbation du commissaire
4 l'information 0 ] ] i) 0 0 0 0
p—
Total 0 1 0 0 0 0 0 1
3.2 Exceptions
Mombre de Hombre de Mombre de Hombre de
Articla demandes Article demandes JArticle demandes WArticle | demandes
13(1)a) i 16(2) 0 1B{a) 0 201 i)
13(1)b) 0 16(2)a) 0 18(b) 0 202 0
13(1)c) ] 16(2)k) 0 1B(e) 0 0.4 ]
13(1)d) [i 16(2)c) 0 18(d) 0 21(1)a) 0
13(1)e) 0 16(3) 0 18.1(1)a) 0 21(1)b) 0
14 i 16.1{1)a) 0 18.1{1)b) 0 21(1)c) 0
14(a) 0 16.1(1)b) 0 18.1(1)c) 0 21(1)d) 0
14{b}) i 16.1(1)c) [i] 18.1{1)d) 0 22 0
15(1) 0 16.1(1)d) 0 19(1) 0 22 1(1) 0
15(1) - AL® 0 16.2(1) 0 20(1)a) 0 23 0
15(1) - Déf.* 0 16.3 0 20(1)b) 0 231 0
15(1)- A5 0 16.31 0 20(1)b.1) 0 24(1) 0
16(1)a){i) 0 16.4({1)a) 0 2001)c) 0 26 0
161 )a)il) a 16.4(1)b) 0 20(1)d) 0
16(1 }a){iii) 0 16.5 0
16(1)b) [1] 16.6 0
16(1)c) 0 17 0
16(1)d) 0 *Al  Afaires internationales D&l : Défense du Canaca  A.S. | ACEles subversives
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3.3 Exclusions

MNombre de Nombre de Nombre de

Article demandes Article demandes Article demandes
G8a) [1] EIRN 0 JE9i1)g) re a) [i}
G8b) 7] Eoitia) 0 o 1)a) re b) 7]
68c) 0 itk ] k5i1)a) re c) 0
68.1 7] ko) 0 Ea(1)a) re d) 0
68.2a) 1] | R i} Eoi1)q)re e) 0
68.20) 7] Eoit)e) 0 Eaigire 1) 7]
| RN 0 | SEXTER 0

3.4 Support des documents communiqués

Papier Electronique Autres
i 0 i]

3.5 Complexité

3.5.1 Pages pertinentes traitées et communiquées

Nombre de pages
Mombre de pages traitées communiguées Nombre de demandes
0 i 1
3.5.2 Pages pertinentes traitées et communiquées en fonction de I'ampleur des demandes
Moins de 100 pages 101 a 500 pages 501 a 1 000 pages 1001 a 5 000 pages Plus de 5 000
traitées traitées traitées traitées pages traitées
HNombre Mo bre
Pages de Pages Pages Noarmibre Pages e Pages
Mombre de | communigdemandes |communiguel Nombre de | communigus) de cormmnigueldemande | communi]
Disposition demandes udes H] s demandes LE jdemandes = H] quies
Communication
iotale i i 0 0 i 0 i 0 0 0
Communication 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
partiella
Exceplion olale i} i} i} 1] 0 0 0 i i} i]
Exclusion totale 0 0 0 1] ] 0 ] 0 0 0
Demandea
abandonnda 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Mi confirméa ni
infirméa 1] 0 0 1] 0 0 0 4] 0 0
|Rafus d'agir avec
lapprabation du
commissaine a
linformation i} 0 i} i) i} i} i} i) i} i)
p—
Total 1 0 0 1] 0 0 0 4] 0 0

]
12§

—
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3.5.3 Autres complexités

Consultation Estimation des
Disposition requise frais Avis juridique Autres Total
Communication
totale ] 0 ] ] ]
CCII'I'.IITIIJ nication o a 0 o o
partiella
Exceplion iotale 0 0 0 0 0
Exclusion totale ] 0 ] ] ]
Damanda
abandonnée 0 0 o 0 0
Ni confirmesa ni ] ] W] ] ]
infirméa
[Refus d'agir avec
Fapprobation du
commissairs 4 o 0 o o o
Finformation
Total 0 0 0 0 0

3.6 Demandes fermées

3.6.1 Nombre de demandes fermées dans les délais prévus par la loi

Demandes fermées dans les
délais prévus par la loi

MNombre de demandes fermées dans les délais prévus par
la loi 1

Pourcentage des demandes fermées dans les délais
prévus par la loi (%) 100

3.7 Présomptions de refus

3.7.1 Motifs du non-respect des délais prévus par la loi

Motif principal
Nombre de demandes fermées au-delal Entrave au
des délais prévus par la loi fonctionnement | Consultation Consultation
Charge de travail externe interne Autre
0 0 i} [i] [i]
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3.7.2 Demandes fermées au-dela des délais prévus par la loi (y compris toute prolongation prise)

Nombre de demandes
Nombre de jours de retard Nombre de demandes fermées
au-deld des délais prévus | fermées au-dela des délais |au-dela des délais prévus par
par la loi prévus par la loi ol aucune | la loi od une prolongation a
prolongation n'a été prise été prise Total
1415 jours 0 0 0
16 & 30 jours 0 0 0
31 4 60 jours 0 0 0
614 120 jours 0 0 0
121 & 180 jours 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0
Total i i 1]
3.8 Demandes de traduction
Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De l'anglais au frangais 0 0 0
Du frangals & 'anglais 0 0 0
[~ Total 0 0 0

Section 4: Prorogations

4.1 Motifs des prorogations et disposition des demandes

9(1)b)
Consultation
9(1)a)
Disposition des demandes ol le délai Entrave au a(1)e)
a été prorogé fonctionmement Article 63 Autres Awvis & un tiers
Communication totale [i] 0
Communication partielle 0 0 0 0
Exception totale 0 0 ] 0
Exclusion totale 0 0 0 0
Auvcun document n'existe 0 0 ] 0
Demande abandonnéde 0 0 0 0
Refus _d‘agir avec I'apprqbauon du 0 0 0 0
commissaire a Finformation
[~ Total 0 0 0 0
4.2 Durée des prorogations
9{1)b)
Consultation
9{1)a)
Entrave au 91)c)
Durée des prorogations fonctionnament Article 69 Autres Avis & un tiers
30 jours ou moing 0 0 0 0
31 & 60 jours 0 o 0 0
614 120 jours 0 0 0 0
121 4 180 jours 0 0 0 i
181 & 365 jours 0 0 L] 0
Plus de 365 jours 0 0 0 0
p—
Total 0 i [i] [i]
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Frals pergus Frals dispensés ou remboursés
Nombre de Nombre de
Type de frais demandes Montant demandes Montant
Présentation i 30 1 35
Autres frais 0 30 [i] 30
Total 0 30 1 55

Section 6: Demandes de consultation regues d'autres institutions et organisations

6.1 Demandes de consultation regues d’autres institutions du gouvernement du Canada et organisations

Autres institutions
du gouvernament | Mombre de pages a Autres Nombre de
Consultations du Canada traiter organisations pages a traiter
Recues pendant la période
d'établissement de rapport 7 129 0 0
En suspens & la fin de la période
d'établissement de rapport précédants 3 244 0 0
p—

Total 10 373 [1] [1]
Fermées pendant la période
d'établissement de rapport 10 73 0 0
Raportées 3 la prochaine période o o o o
d'établiszement de rapport

6.2 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues dautres
institutions du gouvernement du Canada

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation
i
1415 16 & 30 31460 614120 |121 4180 1814 365 365
Recommandation Jours Jours jours Jours jours jours jours § Total
Communiguer en antier 9 1 1 [1] 1 i] [1] 4
Communiguer en partie 0 3 0 1 1 i] 0 5
Exempter en antier 0 1 0 0 0 0 0 1
Exciure an antier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
p—
Total 1 5 L 1 2 0 0 10

6.3 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d'autres

organisations

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation
| 4]
1415 16 & 30 M A 60 614120 [121 4180 181 & 365 365
Recommandation jours Jours jours Jours |ours jours Jours Total
Communiguer en entier [1] 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 [i] 0 Li] i] i] 0 i
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
p—
Total 0 0 0 0 0 0 0 0
L )
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Section 7 — Délais de traitement des demandes de consultation sur les documents confidentiels

du Cabinet

7.1 Demandes auprés des services juridigues

Moins de 100 pages J§ De 101 a 500 pages § De 501 a 1 000 pages De 1001 & 5 000 Plus de 5 000
traitées traitées traitées pages traitées pages traitées
Hombre Nombre
Pages de Pages Pages Mormibre Pages de Pages
Mombre de | communigdemande | communiquéll Nombre de |communigue de communiquéfldemande | communi|
Nombre de jours | demandes udes 8 s demandes eg Jdemandes B N qubas
1415 0 0 [1] 0 0 0 0 0 0 0
16 4 30 0 0 [1] 0 0 0 0 0 0 0
31 a 60 1] 4] 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 [1] 0 0 0 0 0 0 0
121 4 180 1] 4] 0 0 0 0 0 0 0 0
181 & 365 0 0 [1] 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 1] 0 i] 0 i] 0 0 0
Total 1] 4] 0 0 0 0 0 0 0 0
7.2 Demandes auprés du Bureau du Conseil privé
Muoins de 100 pages § De 101 a 500 pages | De 501 a 1 000 pages De 1001 a 5000 Plus de 5 000

traitées traitées traitées pages traitées pages traitées
MNombre Naombre
Pages de Pages Pages Mormibre Pages de Pages
Nombre de | communigdemande |communiguéll Nombre de |comemunigue de communiguélldemande | communi|

Nombre de jours demandes udes N s demandes eg Jdemandes g 8 qubas
1a15 1] 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16 4 30 1] 1] 0 0 0 0 0 0 0 0
31 a60 1] 1] 0 0 0 0 0 ] 0 ]
614120 1 1] 0 0 0 0 0 ] 0 ]
1214 180 1] 1] 0 0 0 0 0 ] 0 ]
181 & 365 1 1] 0 0 0 0 0 ] 0 ]
Flus de 365 jours 0 0 1] 0 1] 0 1] 0 0 0

p—
Total i 1] 0 0 0 0 0 ] 0 ]
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OFFICE DE SURVEILLANCE DES ACTIVITES EN MATIERE DE SECURITE NATIONALE ET
DE RENSEIGNEMENT

Section 8: Plaintes et enquétes

Article 32 Article 30(5) Article 35 Présenter Article 37 Article 37 Article 37
Avis d'enguiie Cessation de Nenguéte des observations Comple rendus de Compte rendus de Comple rendus de
conclusion recus contligion conbenant conelugion

des recommandations contenant des
Emis par la Commissaire] ordonnances émis
de I'information par la Commissaire

de Minformation

0 0 0 0 0 0

Section 9: Recours judiciaire

9.1 Recours judiciaires sur les plaintes reques avant le 21 juin 2019 et au-dela

Article 41 (avant 21 juin
2019) Article 42 Article 44

0 1] 1]

9.2 Recours judiciaires sur les plaintes recues aprés le 21 juin 2019

Article 41 (aprés 21 juin 2013)

Commissiaire 4 la protection de la vie

Plaignant (1) Institution (2) Tier (3) privée (4) Total
0 0 0 0 0

Section 10: Ressources liées a la Lol sur I'accés a l'information

10.1 Coits
Dépansas Mantart
Salaires 556,192
Heures supplémentaires 50
Biens el services 50
» Contrats de services professionnels 30
+ Autres 30
[~ Total $56,192

10.2 Ressources humaines

Annédes-parsonnes consacrées
aux activités lides a I'accés i
Ressources I'information
Employés A temps plein 0.700
Employés a temps partiel et cccasionnels 0.000
Employés régionaux 0.0:00
Experts-consails et personnel d'agence 0.0:00
Etudiants 0.000
P—
Total 0.700

Remargue : Entrer des valeurs a deux decimales.
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